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Hrono na nalĕtnik 1974

Jĕzus Chrystus rjeknje: Dokelž sym ja žiwy, budžeće tež wy žiwi
Jana 14, 19

Tuto slowo je naš Knjez Jĕzus 
Chrystus swojim wučomnikam zele- 
ny štwortk prajil, jako bĕ so z nimi 
rozžohnował. Won wĕ, što před nim 
leži, a to tež swojim wučomnikam  
wuraznje praji. Won jim ničo nje- 
zamjelči. Krotko do našeho slowa bĕ 
wo tym rččat, zo dyrbi jich wopu- 
šćić. A nĕtko je dźiwne, zo njepraji, 
zo budže mortwy, ale žiwy, hačru- 
nje wo smjerći rĕči. W štučce prjedy 
steji, zo drje swĕt jeho wjace widźeć 
njebudźe, ale woni budźeja jeho wi- 
dźeć. Tuž potajkim cyle jasnje po- 
kazuje na jutry — na swoje zrowa- 
stanjenje. Jĕzus wo tym njerĕči jako 
wo nĕkajkim podawku, kotryž mo- 
žeš připoznać abo wotpokazać, ale 
jako wo fakće, kotryž ma cyle prak- 
tiske sćĕwki za wučomnikow.

A to, štož z toho sćĕhuje, je ž i - 
w j e n j e. Dokelž je Jĕzus žiwy, do- 
kelž mamy w  nim žiweho Knjeza a 
Zbožnika, dyrbimy tež my žiwi być. 
Clowjek nochce jenož biologisce ži- 
wy być, žiworić kaž zwĕrjo. Won 
chce nĕšto wot žiwjenja mĕć. Koždy

ma žedźenje za spokojenjom. Swĕt 
drje nam wjele poskića. My nochce- 
my na farizejske wašnje přećiwo to- 
mu rĕčeć. Clowjek smĕ so wopraw- 
dźe wjeselić radosćow tutoho žiwje- 
nja. Won pak dyrbi wĕdźeć, zo w tym  
njenamaka woprawdźite spokojenje 
a wupjelnjenje swojeho žiwjenja a 
byrnjež by z najwjetšim napinanjom  
so wo to procowal. Prawe žiwjenje 
a dopjelnjenje swojeho najznutřkow- 
nišeho žadanja namaka wĕrjacy, 
hdyž je pola Jĕzusa.

Naše hrono steji husto na rownych 
pomnikach. Žiwjenje našeho Knjeza 
a Zbožnika Jĕzom Chrysta je nam 
jenička garantija a wĕstosć, zo bu- 
dźemy tež žiwi do wšeje wĕčnosće. 
Wšitke naše jutrowne a pohrjebne 
kĕrluše wo tym spĕwaja.

Jĕzus, moj trošt žiwy je, 
ja tež žiwjenje b’du widźeć; 
won chce z rowa zbudźić mje, 
čehodla nĕtk chcyl so rudźić? 
Moja hlowa we njebju 
swoj staw ćehnje za sobu.

La.

Serbski cyrkwinski dźeń 1974 
Da-Ii Boh, budźe lĕtuši serbski 

cyrkwinski dźeń 22./23. junija w R a - 
k e c a c h. My so na to wjeselimy. 
Nowy sakski krajny biskop 
dr. H e m p e 1 je nam přilubil, so 
na serbskich kemšach njedźelu, 
23. junija dopoldnja wobdźĕlić. Wšo 
bliže pozdźišo zhoniće. La.

w jele wobćežnosćow. Předew šĕm  
leži ja ra  wysoko 3 000 do 4 000 m 
nad morjom. To wobćežuje wosebje 
tych, kotřiž z nižin tam  horje přiń- 
du. A tola je W ilhelm Heyde tam  
50 lĕt bjez koždeho přeto rhn jen ja  
skutkow ał. Ani jonu za ton čas njeje 
w dom iznje pobył. W nazym je so 
w  snĕze zhubja wšĕ puće přez hori- 
ska, zo wšon zwisk ze swĕtom  pře- 
stanje. Poda hodźi so jenož na nĕ- 
kotrych m ałych m ĕstnach jako rola 
wužiwać. Tuž je k ra j rĕdko wo’oy- 
dleny. Jeničke trochu w jetše sydli- 
šćo je  m ałe mĕstačko Leh při rĕce 
Indu. Wono m a w ĕsty w uznam  jako 
srjedźišćo za pućow anje karawanow . 
Zo byštaj b ra tra j mohłoj łudžom 
ew angełij připowĕdać, dyrbještaj po

Bratrska Jednota w Indiskej
Dźiće po wšĕm swĕće a wučće w šitke lu d y . . .

W lĕće 1853 buštaj młodaj mužej 
wot B ratrskeje Jednoty  w  Ochrano- 
w je (H errnhuter Briidergemeine), 
W ilhełm Heyde a Eduard Pagełł, 
wuposłanaj do Mongołskeje, kotraž 
leži mjez Chinu a Sibirskej. Z połiti- 
skich přičin njebĕ jim aj možno so 
tam  dostać ani přez chinske přista- 
wy ani přez Rusku. Tuž jim aj ra- 
dźachu, zo byštaj spytałoj swoj puć 
přez Tibet. Suezki kanal bu hakle 
16 lĕt pozdźišo 1869 w otew rjeny. Tak 
traješe je ju  jĕzba na łodźi wokoło 
cyłeje A friki 8 mĕsacow. 23. 11. stu- 
pištaj w K alkuće na indisku zemju. 
W d o lin je .rĕ k i Ganges pućowaštaj 
do wyšin him alajskich horow hač 
k m jezam  Tibeta. W jace kroć spy- 
taštaj Tibetske mjezy překročić, zo 
byštaj potom dale mohłoj do Mon- 
golskeje, ałe sta jn je  je ju  tibetske 
wojsko zadžerža a je ju  wroćo posła.

Mĕsto Mongolskeje nawječorny Tibet
Po dołhim  přem yslow anju a jed- 

nanju  z Ochranowom w zdaštaj so 
bratraj swojeho prĕńšeho p łana a 
započeštaj z m isionskim  dźĕłom w 
połnocnoindiskej prowincy Ladak, 
kotrejež hłowne mĕsto je  Leh 3 500 m 
wyše m orja. W ottam  wjedźe droha 
do centralneho Tibeta, do m ĕsta 
Lhas, do tak  m jenow aneho „zamk-

njeneho k ra ja“, kotryž dźensa słuša 
do Chinskeje łudow eje repubłiki.

W zańdźenym  łĕtsto tku bĕ n jew ot- 
w isne naw ječornotibetske krałestw o 
L adak zw jazane z m oham m edanskim  
krajom  Kašm ir. Dźensa słuša Ladak 
z Kašm irom  do Indiskeje repubłiki. 
Buddhistiscy Tibetanojo so nadźijeja, 
zo jim  indiski s ta t n jezaruči jenož 
jich škit, ale zo moža samo islam - 
sku m jeńšinu a m ałičku křesćansku 
wosadu w  Lehu potłočować. Hewak 
w šak wšudźe islam  postupuje. W na- 
w ječornym  Ladaku su w šak woby- 
d lerjo  zw jetša mohammedanojo. 
Buddhizm  je  stłočeny dałe do hor. 
T ajki nadbĕh islam a bĕ kašm irska 
w ojna w lĕće 1948 20 kilom etrow  
před mĕstom Leh. M ĕstačko K ha- 
latse bĕ bitwišćo a bu skončnje wot 
m oham m edanskeho w ojska wobsa- 
dźene. To bĕ zaw ĕrnje bojazna si- 
tuacija za tam nych dw anać wosad- 
nych B ratrskeje Jednoty  w  buddhi- 
stiskej wsy, kotruž nadpadnychu fa- 
natiscy moham m edanojo. Połojca 
m ĕsta Leh bĕ w ućekła do horow.>
Bratrska Jednota w  Ladaku

Misionske polo, kotrež sebi b ra tra j 
n jebĕštaj po swojej woli w ubrałoj, 
hdźež bĕštaj přećiwo swojem u wot- 
m yslenju sta jenaj, p řin jese jim aj



wobćežnych a strašnych pućach po 
horach so bĕdźić. Přez hłubiny bĕ- 
chu tu  a tam  powjazowe mosty — 
wysoko wisace, čum pate, chabłate 
mosćiki, ničo za bojaznych ludźi!

Hdyž snĕh w  nalĕću rozta, poda- 
štaj so znowa na pućow anje do roz- 
ležanych končin kraja . Na tutych 
ewangelistiskich pućow anjach zjed- 
noćištaj prĕdow anje z lĕkarskej po- 
mocu. Mnohim chorym  staj w  cho- 
row ni w Lehu pomhać mohłoj. Zdo- 
bom załožištaj šulu. Je jy  žonje pyta- 
štej kontakt z tibetskim i žonami, 
štož bĕ wosebje ćežko.

Skrotka dyrbim y tu  tež literarne 
dźĕło m isionarow B ratrskeje Jedno- 
ty  naspomnić. N ikomu njebĕ so hač 
dotal poradźiło, po ta jnstw a kłasi- 
skeje tibetskeje rĕče w ujasnić, ko- 
traž je  přiw uzna chinskeje rĕče. To 
bĕ Boži w ulki dar, zo bĕ B ratrskej 
Jednoće dał m isionarow  Jaschku a 
Francka, kotrajž* bćštaj rĕčnje wo- 
sebje w obdarjenaj. My docyła w y- 
soko dosć njemožemy pohodnosćić 
dźĕło, kotrež je  skrom ny wučenc 
Jaschke w  Tibeće w ukonjał. Won 
bu tam  tak  dospołnje přećel domo- 
rodneho w obydlerstw a. Won napisa 
słownik, naćisk gram atik i a zawo- 
s ta ji w uznam ne přełožki. Bjez jeho 
słužby a bjez sprocniweho, wažneho 
a w ĕdom ostnje hodneho dźĕła F ranc- 
ki njebychu možne byłe w uspĕchi 
srjedźnoaziskeho słĕdźenja w  při- 
chodnych łĕtach. Bjez jich dźĕła do- 
cyła njeby možna była ew angeliza- 
cija B ratrskeje Jednoty  w  Tibeće.
'Ja sc h k e  je  swoje posłednje lĕta 

prežiw ił w  O chranow je (Herrnhut). 
Tam wotpočuje na pohrjebnišću pod 
Hutbergom  m jez m nohim i posłami 
Božeho słowa, kotřiž so w roćichu ze 
wšĕch končin swĕta. Na jehp row - 
nym  kam jenju  čitam y:

H einrich August Jaschke 
narodźeny 17. 5. 1817 
w um rĕł 24. 9. 1883.

Won je  započał z přełožkom  Bibli- 
je a je  w um rĕł do jeho doskončenja.

Kyodkyi d ’Ponpoi, d ’G abała zugs. 
Mat. 25, 21 (Zastup do w jeseła swo- 
jeho Knjeza)

Tibetska Biblija
P rĕni Ochranowscy posli naw uk- 

nychu tibetsku rĕč pola jednoho Ti- 
betana z m jenom  Gergan. Z jeho 
pomocu přełožichu sćenje Jan a  do 
tibetskeje rĕče. Gergan sam w osta 
hač do sw ojeje sm jerće buddhist. 
Jeho syn Yoseb pak čitaše hižom 
jako dźĕćo tu tu  spodźiw anja hodnu 
knihu. Won bu křesćan a přełoži cy- 
łu Bibliju. Tuto dźĕło swojeho žiw je- 
n ja  doskonči 11. 8. 1946 — pjeć dnjow 
do sw ojeje sm jerće. W lĕće 1948 mo- 
žeše po w jele ćežkotach so wućišćeć 
p rĕn je  1 000 eksem plarow  tibetskeje 
Bibłije. W lĕtach 1959 do 1962 dźĕ- 
łaše b ra tr  T. Phunthsog hrom adźe 
z Europjanom  br. Vittozom na rew i- 
ziji Noweho zakonja, kotryž da In- 
diske bibłiske tow arstw o w  Banga- 
łore w lĕće 1971 ćišćeć.
Wosada Bratrskeje Jednoty 
w Ladaku

W ona m a dźensa hrom adźe z dźĕ- 
ćimi na 100 dušow. T uta m ała wo- 
sadka pak je  žiwa, byrnjež na 40 
b ratrow  njebydłi w  Lehu, ałe w  Shey 
a w Khalatse. Wot łĕta 1970 sem sta-

ra ta j so wo stadleško tibetskaj prĕ- 
darje j Razu a Shobdan. Dołhi ćas 
bĕchu bjez prĕdarja , a Bože słužby 
zarjadow achu sobustawojo wosad- 
neho předstejerstw a. Posłednje łĕta 
přinjesechu w jełe ćežkotow a husto 
m ĕjachu starosć wo přichod m ałeje 
wosady. iW ot lĕta 1962 sem so miza 
přiw otři z politiskich přićin dła na- 
pjatosćow m jez Chinu a Indiju. Ru- 
nje w bliskosći m ĕsta Leh dońdźe 
k w ojnskim  zražkam . Tak wopušći 
w ulki dźĕl w obydlerstw a mĕsto a su 
dźensa hišće žiwi jako ćeknjency.

Ćeknjcncy w Indiji
Mjez nim i je  tež m ała skupina 

z W ulkeho Tibeta. To su Amdojo. 
Woni so procuja, zo bychu hrom adźe 
wostali. Jich  najw jetši probłem  je 
rĕč. Woni n jeznaju  žanu indisku 
rĕč — ani rĕč hindow  ani u rdu ani 
jendžełšćinu, a Indojo njerozum ja 
jich. Dokełž so njem ožachu dorozu- 
mić, n jenam akachu tež žane dźĕło. 
Tak ćahachu w ot m ĕsta k m ĕstu a 
spytachu sej nĕšto zasłužić ze swo- 
jim i tibetskim i rejem i a hram i. To 
pak bĕše žiw jenje bjez koždeje na- 
dźije. W lĕće 1962/63 přińdźechu do 
jednoho m ĕsta w  isewjernej Indiskej 
w prowincy U ttar P radesh. Tam  so

R akecy  — Figura při wołtarju

sta nĕšto spodźiwneho: tam  nadeń- 
dźechu Tibetanow, kaž woni to bĕ- 
chu, z Ladaka w  horinach H im ala- 
ja. Tući ludźo rozum jachu jich rĕč, 
bĕchu zwoblĕkani kaž woni a jĕdźa- 
chu kaž woni. Amdojo bĕchu zbo- 
žowni, zo bĕchu w  cuzej Indiskej na- 
m akali swojich krajanow . Što woni 
bĕchu? Žani druzy hač wosadni 
B ratrskeje Jednoty  z L adaka: b ra tr  
p rĕdar T. Phunthsog, jeho swojba a 
dałši Tibetanojo.

Eliah Tsetan Phunthsog bĕ syn 
z nah ladneje zem janskeje swojby w 
Ladaku, kotraž bĕ přiw uzna krałow - 
skeho domu w  Lehu. Jeho nan bĕ 
radźićel k ra la  a  ja ra  pobožny muž — 
buddhist. Tak wotrosće Tsetan w du-

chu k ru teje  buddhistiskeje pobož- 
nosće a znaješe jako zdźĕłany muž 
dosć derje łitera tu ru  buddhizma. W 
swojim  pytanju  za w ĕrnosću pak bĕ 
přeco njespokojny wostał. W tym 
času zetka so z tibetskim  prĕdarjom  
B ratrskeje Jednoty  z Yosebom Ger- 
ganom, přełožerjom  Bibłije. Z jeho 
pomocu zezna so z Bibliju, kotraž 
sej wot koždeho žada wosobinski 
rozsud. W ćn so wzda swojeho wy- 
sokeho zastojnstw a a bu křesćan. 
Ničo jeho njemožeše wotdźeržować, 
zo njeby ze swojim  cyłym žiwjenjom 
swĕdčił za Jĕzusa Chrystusa. Po 
swojej křćeńcy wobdźĕłi so na wo- 
sadnym  žiw jenju B ratrskeje Jednoty 
w Lehu. Po dobrym studiju  w Jen- 
dźełskej a w Indiji zastupi do słužby 
B ratrskeje Jednoty jako prĕdar. Jako 
prjedaw ši buddhist derje wĕdźeše, 
kak ćežke rozsudźenje je, w  swojej 
domiznje so ke Chrystusej wuznać.

Jedyn z 52 delegatow  swĕtoweje 
synody B ratrskeje Jednoty 1967 w 
Potšte jn je  bĕ Eliyah Tsetan Phunth- 
sog. Tehdom bĕše run je štyri lĕta 
m jez ćeknjencam i w  R ajpuru  sam 
jako ćeknjenc. Won wĕdźeše so wo- 
łany a widźeše nuznotu, nĕšto činić 
za swojich krajanow  — za Amdow. 
Wot tutoho časa sem w šitke prowin- 
cy B ratrskeje Jednoty za swoj na- 
daw k w obhladuja, tole nowe dźĕło 
podpĕrać.

Dźesać lĕt dźĕła Bratrskeje Jednoty 
w polnocnej Indiskej

W lĕće 1963 bĕ w  R ajpuru  wjełe 
zničenych domow. B ra tr Phunthsog 
nĕkotre z nich přewza, započa je 
w uporjedźeć a pomhaše tak  Tibe- 
tanam , zo bychu so mohli w tym 
mĕsće zasydłić. N ajprjedy dyrbješĕ 
so ludźom dźĕło a z tym  chlĕb wob- 
starać. Za to  pak bĕ nuzne, zo Ti- 
betanojo znajach indisku rĕc. Tuž 
započa b ra tr  Phunthsog wuwučować 
w  hindiskej rĕči a w  jendźelšćinje. 
Amdojo su wosebje dobri tkalcy te- 
pichow a dobri kowarjo. Tuž jim 
w obstara Phunthsog krosna a ko- 
w arski grat.

Za ludźi, kotřiž su dotal žiwi byli 
„na třĕše sw ĕta“ 2 000 hač 4 000 m 
nad morjom , je  ćežko so zwučić na 
horcotu indiskich nižin. Tuberkuło- 
za žadaše sej w jele woporow. Tałe 
w  Indiskej w jele rozšĕrjena chorosć 
bĕše Tibetanam  hač dotal njeznata.

6. 12. 1970 bĕ w R ajpuru  ja ra  rja -  
ny, słončny džeń. Hižom z w ulkeje 
dałokosće možeše na jednej třĕše 
w uhładać napismo „In ternat B ratr- 
skeje Jednoty".

Kak bĕ so tu to  dźĕło započało? 
N ajprjedy bĕchu starši přišłi k bra- 
tre j Phunthsogej, zo by jich dźĕći 
w uw učow ał. Na spočatku bĕchu to 
šĕsć dźĕći, kotrež so wonka pod što- 
mom schadźowachu. To w šak dźĕše 
tak  dołho derje, kaź bĕ sucho. Hdyž 
pak přińdźechu dešče, bĕ hubjenje. 
Tuž prošeše Phunthsog jednoho indi- 
skeho přećela, zo by jem u swoj 
prozdny dom přew ostajił. W haper- 
łeji bĕ jich 23 dźĕći a na konc lĕta 
hižom 30. Tuž dyrbješe so za w učer- 
skej pomocu pytać. Dźowka bratra  
Phunthsoga pom haše nanej. W lĕće 
1969 zrosće łičba dźĕći w internaće 
na 130. W chłodku horow z w uhla- 
dom do dalokeje indiskeje runiny 
steji dźensa šulski in te rna t za 150



dźĕći, kotrež su rozdźĕlene na štyri 
swojbne skupiny. Šula je  dźesać- 
rjadowniska. Dźesać w učerjow  wuči 
w třoch rĕčach: tibetsku rĕč, hindi- 
sku rĕč a jendźelsku rĕč. Dźĕći při- 
chadźeja ze wšelkich nabožinow. 
Tam su buddhisća, hindojo, m oham - 
medanojo a tež nĕkotři sikhojo. K ře- 
sćenjo su w m jeńšinje.

Bratrska Jetlnota w  Indiskej
Tam je na 100 wosadnych w pro- 

wincy Ladak a nic w jace hač 30 w 
U ttar Pradesh. Tele m ałe wosadki 
w Lehu, Shey, K halatse a w  R aj- 
puru buchu přiw zate do w ulkeje 
Zjednoćeneje połnocnoindiskeje cyr- 
kwje. Ma zmysła, wo tu te j m ałej 
horstce podawać rozpraw u? Wĕsće, 
dokelž smy zjednoćeni w  Jĕzusu 
Chrystusu.

Bratr E. Tsetan Phunthsog bu 
25. 2. 1973 do wĕčnosće wotwołany.

Časopis „Jednota b ra trsk a“ 
septem ber 1973

Swĕrny słužownik 
ze słow janskej wutrobu

Před 120 lĕtam i narodźi so
W ojerowski farar J. E. Dobrucki
Hdyž w obdarjeny syn słowakskeho 

fararja  Jan  Em anuel Dobrućki z w u- 
znam jenjenjom  doskonči gymnazij, 
bĕ jem u hižom jasne, zo pońdźe w 
stopach swojeho nana a budźe stu- 
dować bohosłowstwo. N ajprjedy 
dźĕše na studium  do W iena a potom 
do Lipska, hdźež njedosta jenož do- 
bre wĕdomostne w ukubłanje w  teo- 
logiji, ale tež kru te  narodne, sło- 
w janske sebjewĕdomje. To jeho pře- 
wodźowaše přez jeho cyłe žiwjenje. 
Tak možeše so stać z dobrym Ser- 
bom.

Jeho swojba pochadźeše z rańšich 
Čech, z m ĕsta Dobruški a bĕ ze sta- 
reho zem janskeho rodu. Tuž jeho 
mjeno D o b r u c k i .  Jeho dźĕd bĕ 
přešoł do Słowakskeje a zasydłi so 
w domiznje japoštoła słow janskeje 
zmyslenosće, basnika „Dźowki sła- 
wy“, w Kollarowych Mošovcach. 
Tam bĕ jeho syn pozdźišo ewangel- 
ski farar. Tam so narodźi 13. 2. 1854 
jeho w nuk Jan  Emanuel, pozdźiši 
wuznam ny serbski spisowaćel a Wo- 
jerowski farar.

Za čas Lipsčanskich studijow  ze- 
zna so młody Dobrucki z wĕdomym 
Serbom, z studentom  bohosłowstwa 
Janom  Pawołom Křižanom, pozdźi- 
šim Hodźijskim fararjom . W onaj 
yvšak bĕštaj jenak stara j a w  sams- 
nym studijnym  lĕće. Borze pozna- 
štaj, zo staj wobaj synaj potłočowa- 
neho słowjanskeho naroda, zo wo- 
beju tyši samsny wosud. Słowacy so 
spjećowachu m adźarizaciji kaž Ser- 
bja germ anizaciji. Młody Dobrucki 
powĕdaše swojemu serbskem u pře- 
ćĕlej wo narodnym  wozrodźenju 
Słowakow. Woni z row a stawachu, 
hdyž so zdaše, zo je  jich wĕc zhu- 
bjena. Tež we Łužicy słĕkaše so na- 
rod germ anskeje kwakle, ałe tam  bĕ 
mało wĕdomych serbskich procowa- 
rjow. Tam bĕ mało tych, kotřiž by- 
chu na čoło narodneho h iban ja stu- 
pali. K atastrofalny n jedostatk  na 
serbskich duchoWnych a w učerjach! 

'Hodžijski fa rar J. H. Imiš bĕ zało-

Rakecy
R jenje w obnow jeny a pozłoćany jan- 
dźel, kotryž je cyłe wĕsće nĕhdy  
křćeńsku škłu  njesł.

žił serbski hom iłetiski sem inar, zo 
by młodych serbskich studentow  bo- 
hosłowstwa w uw učow ał w  serbšći- 
nje. Na ta jke  rozpraw y posłuchaše 
z nu trnym  zajimom. Husto přem y- 
slowaše, kak by so Łužicy hodźało 
pomhać. Tuž K řižan naležnje Do- 
bruckeho prošeše, jeho słow jansku 
w utrobu hnujo, zo by so Lužicy wĕ- 
nował w  pobožnej a  narodnej zm y- 
slenosći. K řižan swojeho přećela po 
dokončenju stud ija  prošeše, zo by 
z nim  sobu přišoł do Łužicy a do 
Im išoweho sem inara, zo by so po- 
sw jećił słužbje najm jeńšem u sło- 
w janskem u narodej.

Po trĕbnych teołogiskich pruw o- 
w anjach a po krotkim  skutkow anju 
w  Słowakskej bu Dobrucki znowa do 
Lužicy wołany. Ton raz njebĕ to je- 
nož Křižan, ałe tež Imiš jeho prošeše 
wo jeho słužbu. Won jem u pisaše, 
zo w osadni w  Šprjejcach we W oje- 
rowskim  w okrjesu sej žadaja po du- 
chownym ze słow janskej w utrobu. 
Po dokładnym  přem yslenju a hdyž 
bĕ so z nanom  rozrĕčował, rozsudźi 
so, zo by prostw u z Lužicy dopjel- 
nił. M łodemu D obruckem u so na 
přeco słowa nana do pom jatka za- 
šćĕpichu: „W tym  w idźu Boži porst, 
kotryž tebi puć pokazuje. My prĕ- 
darjo  Božeho słowa njejsm y hriby, 
zo bychm y na tym  mĕsće wostali, 
hdźež smy w urostli. My smy ryba- 
cy, kotřiž tam  swoje syće wućisnu, 
hdźež jim  to Chrystus přikaza.“ 
Z tym  bĕ wšo rozsudźene.

Jedyn dźeń do swojich narodnin 
1881 w  dasć k ru te j zym je (12. 2.) 
poda so młody Jan  Em anuel Dobruc- 
ki do n jeznatych a toła tež zaso nic 
cyle n jeznatych končin Łužicy. Za 
čas cyłeho žiw jenja je často spomi- 
nał na swoj přichad do Lužicy na 
Hodźijskej farje, kotraž so jem u sta 
z druhej domiznu. Jeho přećeljo do- 
społnje zrozumichu wopor młodeho 
słowakskeho duchowneho a so zdo- 
bom toho radowachu, zo je  so pomoc 
dostała pobožnej Šprjejčanskej wo- 
sadźe. K njeni Im išowa so z nadob- 
nosću staraše wo młodeho idealista, 
a fa ra r Imiš jeho inform owaše wo

pom ĕrach w e Łužicy a jeho serb- 
šćinu wučeše. Jeho rĕčna w obdarje- 
nosć jem u pom haše ćeže na spočat- 
ku borze přewinyć. W jele chodźeše 
k  serbskim  ludźom, zo by z nim i 
serbski rĕčał, a  p iln je w uknješe po 
Pfulow ej gram atice. W jele čitaše w 
serbskich knihach, a to w otře — pak 
sam za sebje abo před  swojim i lu- 
bymi hosćićelemi. Runje w  tym  času 
wuńdźe w  Sm olerjec ćišćerni w  Bu- 
dyšinje now a božasłužbna agenda. 
W ona bĕ nĕtk  přede w šĕm  Dobruc- 
keho čitanka. Won tak  derje postu- 
powaše, zo možeše hižom na třećej 
njedźeli při w o łta rju  pomhać. Na 
dalšej njedźełi bĕ hižom sam Boźu 
słužbu přew zał a pom haše při spo- 
wĕdźi. Šprjejčanscy z w ulkim  zaji- 
m om slĕdowachu rĕčne studije Do- 
bruckeho, wo kotrychž so samo 
tehdom  w Serbskich Nowinach pisa- 
še. N jedočakni podachu so na puć do 
Hodźija, zo bychu swojeho přichod- 
neho dušepastyrja w ohladałi. Dźĕchu 
tam  zaw ĕrnje z bojosću. M ĕšćanski 
m łynk — Nĕmc — bĕ jich nastrožał, 
zo sej čin ja n je trjebaw še nadźije. 
Won je hižom na 40 lĕ t m jez Ser- 
bam i a n je je  hišće serbski naw uk- 
nył. K ak by to ton cuzy za tak  krot- 
ki čas dokonjał? Ale kak w ulka bĕše 
radosć njedočaknych Šprjejčanow , 
hdyž možachu so ze słow akskim  du- 
chownym  dosć derje w  swojej m a- 
ćerščinje dorĕčeć. W oni chcychu je- 
ho najradšo hnydom  sobu wzać, ale 
nĕm ske a m adźarske zakonje bĕchu 
wobćežne. Dobrucki bĕ w ukrajan , a 
k  tom u hišće zahorjeny šłow jan. 
W nazym je 1882 — połdra lĕt po- 
zdźišo — možeše hakle swoje za- 
stojnstw o w  ŠPr jej cach nastupić. 
Zane cyłe łĕto  n jebĕ so hišće m i- 
nyło,’ tak  jeho powołachu za archi- 
diakona do Wojerec. Tam je 36 lĕt 
sw ĕru skutkow ał. Tam  so jem u m jez 
druhim i dźĕćimi narodźi tež Božidar, 
pozdźiši fa ra r w  Budyšinku, kotryž 
je  jako spisowaćel a narodny proco- 
w ar dźensa hišće m jez Serbam i 
znaty.

S kutkow anje Ja n a  Em anuela Do- 
bruckeho w e Lužicy je tež hornjo- 
serbskej łite ra tu rje  přinjesło bohaty 
dobytk. Won bĕ serbšćinu tak  wu- 
bĕrn je  naw uknył, zo so čuješe jako 
rodźeny Serb.

Ze sw ojim  łužiskoserbskim  łudom 
so rozžohnowa 19. m ałeho rožka 1921 
a bu pochowany do łužiskeje ze- 
m je . . .  M iroslav Hłoušek

śŁ urpjaUdnr
Klukš: We w osadnej žurli so zeń- 

dźechu 19. 1. 1974 w ot 14.00—17.30 
hodź. cyrkw inscy předstejićerjo  
z Malešec, Hućiny, Chwaćic a K luk- 
ša, dohrom ady 30, zo bychu wo zhro- 
m adnym  puću w  susodstw je w ura- 
dźowali. Jako prĕni dypk po kofeju 
m ĕjachm y zaw jedźenje tak  m jeno- 
w aneje „nettotabełłe“ w  cyrkw in- 
skich dawkach. Farski w ikar E n g - 
1 e r  t , přichodny fa ra r w  Chwaći- 
cach, rjadow aše diskusiju  a mĕješe 
předsłowo. To so nam  to la w ujasni, 
zo n je jsu  naše wosady dosć na to 
přihotow ane, nadaw ki njesć, kiž na 
nich w přichodźe čakaju. Budźe nuz-



no, run je  tu tu  tem u na dobre w aš- 
n je  m jez nam i dale wobjednać. Na 
možnosće je so pokazało.

Jako  dalši tem a steješe na dnjo- 
wym  porjedźe młodźinske dźĕło w 
susodstw je wosadow. W itachm y m jez 
nam i młodźinskeho fa ra rja  J. Lasera 
a  jugendw arta  J. Mickela. Byrnjež 
n jebĕ to lochki problem , so to la m no- 
zy słowa jim achu. Pokaza so, zo so 
nĕkotre konstruktiw ne nam jety  či- 
njachu, kiž so we w jetšim  hač wo- 
sadnym  w obłuku hodźa realizować. 
Tak chcemy so wo staršich  paćer- 
skich dźĕći wosebje procować a tež 
młodźinu susodstwa bole hač dotai 
jako cyłk inform ować a w  našich 
přem yslow anjach wobkedźbować a 
jich inform ować. Dałe je  so nam jeto- 
wało, w  W ulkej D ubraw je cyrkw in- 
ski młodźinski centrum  w utw orić a 
ze susodstwa na w šelke w ašnje pom- 
hać. Tež naš jugendw art J. Mickel 
nam  přislubi sw oju pomoc a připo- 
znaw aše naše procow anja.

Bukecy: K hodam  1973 sm ĕdźeštaj 
jub ilejny  por H erm ann Krawc, ra ta r  
w  Sowrjecach, a jeho m andźełska 
A łma rodź. Rychtarjec, swoj złoty 
kwas swjećić. W osadny duchowny 
požohnowa je ju  w  Božim domje. 
W onaj staj sw ĕrnaj Serbaj a do- 
b reje  křesćanskeje zmysłenosće. Boh 
K njez daj jim aj dale w jele mocy, 
radosće, m ĕra, dobru strow otu a 
swoje žohnowanje.

Bart: Do cyrkw inskich knihow  na- 
šeje wosady smy zapisali za lĕto 1973 
12 křćenjow , z kotrychž bĕše 8 na 
kemšach, jedne po starym  w ašnju  
jako w osebite křćenske kemše. Ke 
konfirm aciji přińdźe 14 (16) dźĕći a 
3 dorosćeni. Zwĕrowali smy 11 po- 
row. Chowanjow m ĕjachm y 29 a 1 
urnu. 5 zem rĕtych bĕ zwonka našeje 
wosady.

W zańdźenym  lĕće smy zaso w šel- 
ke tw arjen ja  a kĕrchow sku m urju  
wobnowiłi. W osebje so wjeselim y, zo 
možachmy sw oju rum nosć za kře- 
sćansku w učbu a za zymske kemše 
w  cyrkwi w uporjedźić, kotruž bĕ 
před  dw ĕm aj lĕtom aj w oheń wob- 
škodźił. K řesćanska w učba za dźĕći 
B artskeje šule w otm ĕw a so nĕtko 
w  tu te j rumnosći, za dźĕći ze Zu- 
bornički a Strože w  H ućinje přez 
Bartskeho fararja . S tarši su prošeni, 
dźĕći sw ĕru na w učbu słać.

Za tuto lĕto je  wotm yslene, cyrk- 
w inu wĕžu wobnowić. W osadni su 
prošeni wo dobrowolnu pomoc.

Boh K njez žohnuj dale našu wo- 
sadu a w šĕ naše p lanow anja!

Minakał: W lĕće 1973 bĕ pola nas 
62 nĕm skich Božich słužbow, 19 serb- 
skich Božich słužbow a 19 raz ke- 
mše za dźĕći, k tom u hišće derje 
w opytane sw ojbne kem še w  septem - 
b rje  k započatkej cyrkw inskeje 
wučby.

W osebitosć cyrkw inskeho žiw jenja 
w  M inakałskej wosadźe je, zo so 
wšĕ Bože słužby bjez w uw zaća w 
Božim dom je w otm ĕwaja.

W jeršk w  žiw jenju  našeje wosady 
bĕ w  zašłym lĕće bjez dw ĕla zeń- 
dźenje žonow na njedźeli Rogate. 
K njeni Creutzowa z N jeswačidła re- 
ferowaše před  sotram i we w ĕrje. 
R eferat je  na přitom nych hłuboki

zaćišć zawostajił. W opyt bĕ ja ra  
zwjeselacy. W osebite w jeseło za nas 
bĕ, zo je so tojšto žonow*ze susod- 
nych wosadow na tu tym  zeńdźenju 
wobdźĕiiło.

K řćenjow  bĕ 25 (12), paćerskich 
dźĕći 26 (22), k tom u přińdźe hišće 
konfirm acija jedneje dorosćeneje. 
W ĕrowanjow bĕ 8 (8), pohrjebow  18 
(31), spowĕdnych 404 (445).

Ličba čitarjow  časopisa Pom haj 
Boh je nĕtk  88.

Ke koncej zašłeho lĕta smy z Ja - 
nom  Augustom Schlotzu w  Chrosće 
jednoho z našich najsw ĕrnišich serb- 
skich kem šerjow  a čitarjow  časopisa 
Pom haj Boh a z nim  zdobom na- 
šeho najstaršeho wosadneho zhubili. 
W m ĕrcu sam sneho lĕta možeše wo- 
sadny fa ra r jem u hišće k 90. narod- 
ninam  gratulować.

Klukš: D nja 2. 2. 1974 smy tu  w ul- 
ke zeńdźenje sobudźĕłaćerjow  našeje 
wosady mĕłi. Je  to hižo dobra tra - 
dicija, zo so na započatku koždeho 
lĕta zetkam y a wo sw ojich wĕcach, 
nadaw kach, nuzach, w jeselach a pro- 
blem ach rĕčimy. Na w šĕ 37 wosad- 
nych bĕchmy přeprosyli, a  štož mo- 
žeše, ton tež přińdźe. Cyrkwinscy 
předstejićerjo  rad lub je tu tu  skład- 
nosć rozrĕčow anja w užiw aju, wo 
wšelkich wĕcach wobšĕrniši wobraz 
dostać. K njeni I. Schm idtow a poda 
wobraz wo našich financach, a kn je- 
ni W odlowa porĕča wo cyrkw inskich 
dawkach. Zhrom adnje pytachm y za 
pućemi wo dobre našeje wosady. 
K njeni G uthow a so postara na dobre 
w ašnje za naše ćĕlne dobre.

Klukš: W ot 13. hač do 17. 2. w ot- 
m ĕwachu so zaso kubłanske časy 
konfirm andow  we w šelakich wosa- 
dach eforije Budyšin. H łowny or- 
ganizator je  knjez J. Mickeł. W ĕsta 
sprocnosć je w tym  wobkedźbować, 
zo so lĕtsa nažel jenož m ały dźĕł 
wosadow wobdźĕli. Jenož wokoło 
100 paćerskich dźĕći bĕ po puću 
(hewak přez 200). K lukšenjo bĕchu 
druhi raz we W jazońcy. Tem a bĕ 
sam sny kaž 1973: Naša cyrkej a 
d ruhe cyrkw je! W opytachmy tež na 
jednym  dnju  katolskich bratrow  a 
b ratrow  ruskeje praw osław neje 
cyrkw je w  Drježdźanach. 17. 2. w u- 
k linča tu ton bohaty čas ze zhrom ad- 
nym  popołdnjom  z Fritzom  Reschku 
w Budyšinje.

Michałska wosada w  Budyšinje
P řed  lĕtom  pisach, zo su wĕcywu- 

stojni m olerjo tež na w jelbach wul- 
keho dźĕla M ichałskeje cyrkw je 
sam sne 500 łĕ t s ta re  molby kaž we 
w ołtarnišcu nam akali a  w ušiknje w u- 
drapałi. W bĕhu zašłeho lĕta je  so tu  
w jele činiło, zo možu dźensa tu  pisać, 
w jełby nam  pokazuja rjan e  rože a lu- 
bozne kwĕtki, rošty možemy w  bli- 
šich tydźanjach z cyrkw je won wzać. 
A le to nĕtk  w  dźesatym  lĕće wupo- 
rjedźenja, rekonstrukcije, planowa- 
nja, hłow ułam anja, w oprow anja a 
mnohich starosćow!

W jeselimy so na wokomik, hdyž 
sm ĕm y swoju nam  lubu M ichałsku 
cyrkej jako w ulku halu, na w jelbach 
pisanu, wot wšeho njetrjebaw šeho 
wuswobodźenu, w uhladać. Radosć je  
w ulka. N ĕtk mam y hišće dno w u- 
kłasć, najskerje  z čerw jenym i cyhe- 
lemi, nowe durje  w utw arić, łub ju  za

Sto? M je chcedźa tež hišće zarĕzać? 
M je — poslednjeho konja we wsy? 
Hač bych ćeknył?

Hdźe chceš ćĕkać, w bohi rawso?

byrgle natw arić, ław ki zhotowić, 
elektriske tep jen je zatwarić. Wobno- 
w jen je našeho drohotneho w ołtarja 
a nam  darjeneje krasneje klĕtki žada 
tež hišće w ušikne ruki. Wĕžu chcemy 
hnydom  zaroštować. Wona m a so 
zdźĕla w obm jetać a  třĕcha z kopo- 
rom  kryć. To je  hišće tojšto! Ale po- 
moc je  nam  přislubjena. Boh daj, zo 
so wšo radźi. Z atw ar nowych byrg- 
low je  nam  w  lĕće 1975 přislubjeny.

Z wosadneho žiw jenja možu roz- 
praw jeć, zo smy so wšitcy na Michał- 
skej fari zaso z Božej pomocu čili a  
strow i procować mohli. Hač smy nĕ- 
što Bohu spodobneho wuskutkowali, 
to  Boh wĕ. P o rjadn je  m ĕjachm y swo- 
je  Bože słužby: 65 w  nĕmskej rĕči, 
14 w  serbskej a m ĕsačnje w  Małym 
W jelkowje, nimo toho m ĕsačnje w 
domach za starych na Zidowje, w  
R atarjecach a w  Małym W jelkowje, 
bibliske hodźiny na 17 m ĕstnach wo- 
sady. W opyt kemšow za dźĕći bĕše 
přeco zwjeselacy. M łoda wosada je 
so w  3 skupinach 96 kroć zešła. — 
W zańdźenym  lĕće: 27 (35) křćenjow, 
48 (61) konfimandow, 16 (12) wĕrowa- 
njow, 104 (115) pohrjebow, 1670 (1862) 
spowĕdnych. — Na darach smy do- 
stałi: 3 784,— h r krajnocyrkw inske 
kolekty, 11 602,— hr kolekty za našu 
wosadu, 1 920,— h r dary  za hłodnych 
na swĕće, 500,— hr dary za znutř- 
kowne misionstwo, 50 978,— h r za 
w obnow jenje Božeho doma. W utrob- 
ny dźak wšĕm, kiž su woprowali a 
so gratu  přim ali. Wopory su w uraz 
lubosće. N jech je Boh žohnuje k spo- 
m oženju sw ojeje wosady! P. A.

Pomhaj B6h, časopds ew angelsklch Ser- 
bow. — W uchadźa j6nlcr6ć za m ĕsac z 11- 
oencu čo. 417 Nowlnarakeho zarjada’ pola 
predsydy M inlsterskeje rady NDR. — Rja- 
duje K onwent serbsklch ew angelsklch du- 
chow nych. — H lowny zam ołw lty redaktor: 
superlntendent Gerhard W l r t h -  Njeswa- 
ćidlskl. — Ludow e nakladnlstw o Domo- 
wina, BudySln. — Clšć: N ow a Doba, ćlśćer- 
n ja  D om ow iny w B udyšin je  (III-4-9-147).


